ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
OFICINA DE REPRESENTACION EN EL ESTADO DE VERACRUZ

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIEICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSAN ITAIRE

"2023, Ao de Francisco Villa. E] Revolucionario del Pueblo™

No. de bitadcora: 30/BU-0378/04/23 f irolio No.: F§.2204/23

Descripcion del envio/Description of consignement
Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi

Nombre y direccion del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de |'
exportateur

AGROPECUARIA SANTA GENOVEVA, S.AP.L. DECV.

ASG0201305P4

CALLE CARRETERA CAYAL NOHYAXCHE KM 87, COLONIA ALFREDO V. BONFIL, C.P. 24570

CAMPECHE, CAMPECHE, MEXICO

Nombre y direccion del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empfangers/ Nom ef adresse du
destinataire

SHREE MADHAV OVERSEAS PTE LTD

141 CECIL STREET, # 08-04 TUNG ANN ASSOCIATION BUILDING

SINGAPUR (REPUBLICA DE)

Numero y descripcion de los bultos/ Number and description of Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
packages/Anzah! und Beschreibung der Packstiicke/Nom et description des Kenrizeichen/Signes distinctifs:

colis: 523 TROZAS DE MADERA EN ROLLO DE TECA (TECTONA

GRANDIS} NUEVA CON CORTEZA DE MEDIDAS Y TAMANOS e

DIFERENTES, SECA AL AIRE, EQUIVALENTES A 53.7173 M3. EN MEDIDA
HUBBER Y QUE CORRESPONDE A 36.2827 M3. EN MEDIDA HOPPUS. BK |Puerto de cargamento/Port of
EBKG05483535 CON 2 CONTENEDORES: MSMUB927285 CON 263 PIEZAS [loading/Ladungshafen/Port de changement
QUE EQUIVALE A 26.9250 M3. EN MEDIDA HUBBER CORRESPONDE A
18.1689 M3. EN MEDIDA HOPPUS; MSDU8397390 CON 260 PIEZAS QUE  |[VERACRUZ, VERACRUZ, MEXICO
EQUIVALE A 26.7923 M3. EN MEDIDA HUBBER CORRESPONDE A
18.1138 M3. EN MEDIDA HOPPUS. ‘

Lugar de origen/Place of Medic de transporte/Means of Punte de entrada/ Poin of
origin/Ursprungsort/Provenance conveyance/Transporismittel/Moyen de entry/Grenziibertritsort/Point d'entrée
: transport
MEXICO R MUNDRA
Maritimo INDIA (REPUBLICA DE LA)

Name des Erzeungnisses{Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit(Nom botanique de végétaux)).

53.717 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA TECA, Tectona grandis

Cantidad y nombre del producto(Nombre boténico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of planisyMenge und

£

Av. Lézaro Cardenas no 1500, esquina Av. Centraf Sur, Col. Héroes Ferrocarrileros, C.P. 91120, Xalgpd, Ver.
Tels: 01(228) 8416522 y 8418507, www._gob.mx/semarnat
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AL

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
OFICINA DE REPRESENTACION EN EL ESTADO DE VERACRUZ

"2023, Afio de Francisce Villa. El Revolucionario dei Pueblo™
SECRETARIA DE MEDIO AWMBIENTE

YRECURSOSHATURALES CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Forel presente se certifica
laxentos de oiras plagas nocivas y se considera gue se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigenies en el pals importador.
ihis is Lo certify that the plants, parts of plants or plants products described above have been inspected according to apropiate ‘procedures and are

gue las ptantas, paries de plantas o productos vegetales anteriormente descritos, © muestras representativas de las
nismas fueron inspeccionadas de acuerds con los procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente

zonsidered to be fres from guarentine pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered to conform with the current

phytosanitary regulations of the importing countey.

Es Wird hier bescheinigt da® oben beschriebenen Pflanzen, Pflanzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
geieneten Methoden griindlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadlmgen und E_rakt;sch frei vor; anderen Schadlingen befunden
Wwurden,und es wird angenommen, da® sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschriften des Einfubrlandes geignen.

Il est certifié que les végétaux, cest paris ou produits décrits cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ont ét& inspectés on suivant les procédés

en vi%uegr etils ne porfent pas des revagsurs en quarantine el practiquement pas des autres ravageurs et que 'on considerem gu'ils sons accord
avec ia réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur.

Tratamiento de furigacion 6 desinfeccién(sl lo exige el pals importador/ Fumigation or desinfection tratment (if required by importing contry)/
Begassung oder Entsuchung{Wenn es von Einfuhrland gefordert wirdYFumigation cu désinfection (& remplir sur la demande du pays importateur)
Fecha/Date/Datum/Date Tratariento/Treatment/ Behandlung/Traitement

25 de Abril de 2023 Quimico
Producto Quimico {ingrediente activo)/Chemical (active Duracién y temperatura/ Duration |Concentracién/Concentration/
ingredient/Chemisches Mittel {Wirkstoff//Produit Chimique |and temperature/Dauer und Konzentration/Concentration
{composé actif) Temperatur/ Durée ef 48 GRIM3
BROMURO DE METILO temperatura

24 HRS 26.5 C°
Sello/Seal/Siegel/Cachet Declaracicnes adicionales/Additional declaration/Zusétzliche Erktarungen/

Declarations supplémentaires

i
i

Tngar de expedicion/Place of lssue/Ausstellugsorty Ville Nombre del funcionario autorizado/Name of authorized Oflicer/Name der

R R

d'expedition Behérden/Nom du fonctionnaire
ING. LETICIA CUEVAS FLORES
XALAPA, VERACRUZ, MEXICO LA SUBDELEGADA DE GESTION PARA LA PROTECCION AMBIENTAL

Y RECURSOS NATURALES
“Con fundamenio en los articulos 8, fraccion XVI; 32, 33, 34, 35 y 81 del Reglamento Intericr de|
la Secretaria de Medio Ambiente y Recurses Naturales, en suplencia por ausencia definitiva del
Titular de la Oficina de Representacién de la SEMARNAT. enqeb.®
designacion, firma la C. Leticla Cuevas Flores, Subdtleg:

o de Veracruz, previa

ara la Proteccidn
Ambiental y Recursos Naturales."

Fecha/Date /Datum/Date Firma/SignaturafUnterschrift/Signature

23 de Mayo de 2023
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Tels: 01{228 507, www._giob.mx/semarnat
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